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Autumnus: a estacdo do ano gue sucede ao verao'!. Sao
escassas as referéncias epigraficas que a apontam e quase
sempre surgem integradas na roda sazonal que comummente €
tema em pavimentos de mosaico, mormente em edificacoes
rurais como as villae, onde este tipo de revestimento teve
particular e expressivo desenvolvimento durante o Baixo-Império.

As imagens dos mosaicos sao por siautoexplicativas e so
contadas vezes necessitam da linguagem escrita. A sua
utilizacdo €, por norma, realizada com grande parcimonia, ora
para deixar, em complemento, um distico boa parte das vezes
sibilino, ora identificando personagens das mais variadas
condicbes, ora, ainda que excecionalmente, identificando ©
mosaista responsavel pela obra de arte, pois € disto que se trata
apesar do carater utilitario dos revestimentos, estejam ao nivel
dos pavimentos ou em emprego parietal.

Apesar do tema estacional ser recorrente nas obras musivas, a
referéncia expressa pela escrita as sazdes (e as vezes aos
meses) € bem menos usual, ainda que ocorra por diversas
partes do império: da Itdlia ao Norte de Africa, & provincia da
Bélgica e as provincias hispanicas.

1O Unico nome latino das estactes do ano que ndo tera origem indo-europela, mas possivelmente
etrusca,

Trazemos a colagdo um dos mais interessantes mosaicos
hispéanicos com esta iconografia e letreiros (MosHispa-BA, 8).
procede de um dos compartimentos (oecus) da villa de El
Hinojal, situada em Dehesa de las Tiendas, as portas da capital
da Lusitania e € datado do século V.

Seguindo uma ordem cronologica, 0s nomes das estacoes,
acompanhando quatro bustos femininos, surgem do seguinte
modo: VIRA/NVS] // HESTAS // AVIVM/NVS // HIB[ERNVS]?,
As alegorias ginecomorficas envolvem o quadro central com
cena de caga, em que se destaca uma figura masculina que
maneja um venabulum contra um corpulento javali, curiosamente
uma atividade gue tem a sua época privilegiada no outono. A
luta direta com a fera ressalta a destreza e heroicidade,
exacerba a aura triunfante do cagador, sendo, assim, plausivel
que este aluda ao proprietario (dominus) desta villa lusitana
meridional. O outono € igualmente a temporada das vindimas e
dal decorre que a figura gue no Mosaico a representa surja com
a cabeca adornada por cachos de uva, estando eles também a
pontuar a sanefa de volutas de acanto que nesse lado,
condizente com o superior do tema central e em oposicao a
primavera, se desenvolve.

2 Ressaltam agpetos linguisticos interessantes, nomeadamente No respeitante a designacoes do verdo e da
primavera: a grafla hestas por asstas, plausivel confuséo por parte de mosaicista entre A e H; e o fecho /&/
em /il em uiranus, designacao rustica e tardia aqui substituindo a classica ver, tal como hibemus substitui
hiems, sendo ambbas formas resultantes de substantivacao adjetival dervada das formas classicas,

Figura 1 [pagina ao lado] — Mosaico da vila de El Hingjal, Fotografia: © Carole Raddato [CC BYSA 4.0 (https://creativecommons. org/licenses/bysa/4.0)]
Fle:Moszaic a boar hunt, from the Roman Vila "Las Tiendas", mid 4th century AD, National Museun of Roman Art, Mérida (27567 126637).jog
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Sendo Baco, identificado com o Liber Pater romano, a divindade associada ao vinho e a
fertilidade, tendo também o cacho de uvas como um dos seus atributos, nao admira que

possa ver-se imageticamente remetido a esta quadra, apesar de as suas festividades nao
serem de exclusiva celebracao outonal.

Figura 2 [pagina ao lado] — Mosaico da vila de El Hinojal: pormenor. Fotografia: © Santiago Abella, disponivel a partir de hittps: /vy flickr.com,
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Figura 8 — Altar funerario de Sarsina.

Imagem disponivel a partir; hittps://latibl wordpress.com/2015/09/08/epitafios-latinos-i.

Outras alusdes epigraficas as estacdes do ano podem surgir
em poemas sepulcrais. Estas inscricbes métricas sdo muitas
vezes inspiradas pela escrita literaria e adocam as
esqueléticas composicoes correntes Nos epitafios comuns.

Lembremos um notavel altar funerario de Sarsina (CIL Xl
6565; CLE 439), na Umbria, que um T. Caesius Lysimachus
mandou erigir para si e para a veneranda esposa Marcana
Vera, em vida, e que, decerto, tomaria lugar central no
requietorio preparado para ampbos. Um suporte sobrio e de
feicdo classica, atribuivel ao século I, em que a frieza da
pedra marmorea € acalentada por um sopro poético que o
marido faz constar como dedicatdria a proba esposa, Cujo
cognome surgiria em acrostico No epigrama se o paginador
nao tivesse, impelido pela necessidade de acomodar como
pOde o texto, pervertido a diviséo dos versos:8

30 poema, uma quadra em hexametros datlicos, é precedido de um praescriptum em prosa no qual
se regista a dedicatdria a falecida esposa. A forma uiuos estéa erroneamente por uilus.



D(is) Mi(anibus) / Marcanae / Ciai) f(iliac) Verae / T(itus)
Caesius / Lysimachus / coniugi sanctissimae / et Sibi Vivos
POSUIL.

Ver tibi contribuat sua muner(a) / florea grata Et tibi grata /

comis nutet aestiva voluptas / Reddat et autumnus Bacchi / tibi
munera semper Ac leve / hiberni tempus tellure dicetur.
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Aos deuses Manes. Tito Cesio Lisimaco, em vida, colocou para Marcana Vera, filha de Gaio, virtuosa esposa, € para Si mesmo.
A primavera te ofereca suas encantadoras dadivas floridas
E para ti agradavel se incline pelas suas mechas (capilares)* a voluptuosidade do Verdo
E o outono sempre te traga os presentes de Baco
E mesmo o tempo de inverno, pela terra (que te cobre), segja proclamado leve.®

Exemplarmente se vislumbra a memoria da defunta em imortal renovacao pelo ciclo das estagdes, numa matriz simbdlica em que é
possivel conjeturar confluéncias filosdficas ou ideologicas diversas. E o outono ai surge associado aos frutos da videira metaforicamente
discerniveis nas dadivas baquicas.

Mas a si, caro leitor desta notula, desejamos gue possa no presente usufruir em plenitude de todos os dons outonais,

4 Alogica poética e 0s registos artisticos referentes a alegoria do veréo na Antiguidade, em que € comum ver cabeleiras adornadas por espigas ou mechas de espigas, toma plausivel a alusdo as colheitas estivais,

5 Subtl referéncia a comum formula funeraria sit tibi terra leuis (Que a terra te seja leve).
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... em plenitude de todos os dons outonais.
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